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OCOBEHHOCTH KAHAJICKOI'O BAPUAHTA AHITTMHCKOT O SI3BIKA

AHHoTanus: CXOICTBA U pa3Inyus TEPPUTOPUATBHBIX BAPUAHTOB AHIIIMMCKOTO A3bI-
Ka SIBJIAIOTCS PE3YJIBTATOM KaK MPOCTPAHCTBEHHBIX, TAK U COLIMATIbHBIX, KYIbTYPHBIX
1 UCTOPUYECKUX (PAKTOPOB. AHTTIMHUCKUH S3BIK SBISICTCS OQUIIMATBHBIM S3BIKOM
MHOTHX TOCyaapcTB, a uMeHHO BenukoOpuranuu, CIIA, Kanaasl, ABctpanuu, Ho-
BOM 3enmanauu u ap. MzyueHne 0coOCHHOCTEN pa3TuYHBIX BAPUAHTOB aHTIIUHCKOTO

SA3bIKaA ABJISCTCA BAXKHBIM dCIICKTOM JIMHIBOCTPAHOBCACHUS.

KuaroueBble cioBa: S3bIkoBas BapHUaTUBHOCTD, JIMHTBUCTUYECKUM KOHTCKCT, KaHa-

JTIA3M, HAIIMOHAJIBHBIN MPU3HAK.



B Hacrosiee Bpems ynensiercs oco0oe BHUMaHue MpobiieMe si3bIKOBOW Bapua-
TUBHOCTH, TIPEJICTABIICHNE O S3bIKE KaK €AMHOM MOHOJMTHOM OOpa30BaHWH MPHU3HA-
€TCSl OTEYECTBEHHBIMHU U 3apyOE€KHBIMU JIMHTBUCTAMH YIIPOIIEHHBIM, YTO O0YCIIOB-
JICHO BO3/ICHCTBUEM JIMHTBUCTUYECKUX U SKCTPATMHTBUCTUICCKUX (PAKTOPOB, MPOSIB-
JSIOIIUXCSE B MHOT0OOpa3uu (opM s3bIKa, HEOJHOPOJAHOCTHIO U CIOXKHOCTBIO COCTa-
Ba, ero AuddepeHuanum Kak Ha COIMAIbHOM U TePPUTOPUATILHOM, TaK U Ha (PyHK-

LIHOHAJIBHOM YPOBHE.

B paMkax JTMHIBUCTHYECKOTO U3yUYEHHUS MPOOJIeMbl BAPUATUBHOCTH aHTJIMUCKUIN
SI3BIK SBJISICTCSI, 0€3yCIIOBHO, NCKITFOUUTEITLHO BAKHBIM U HHTEPECHEUIITUM 00BEKTOM
HCCJICIOBAHUS.

OdunmanbHbiMu  si3bikaMu KaHajel SIBISIFOTCSI, KaK M3BECTHO, AHTIMHUCKUNA U
(bpaHIy3CKUM S3bIKH, XOTS PETHOHAJIBHO TakK)Ke MPU3HAHBI U UCIIONB3YIOTCS SI3BIKU
MaJIbIX HapoaoB (KOpEeHHOro HaceneHus) Takue, kak Inuktikut, Inuinnaqgtun, Cree,
Dene Sqgline, Gwich'in, Inuvialuktun, Slavey u ap.

Uctopudecku anriosizbraHoe oOmiecTBo KaHaabl CKIaapIBagoCch B MOCTOSHHOM
KOHTAKT€ C MUCTOPUUYECKOW POJMHON M HEMpEeKpallarolencs UMMUATpanued u3 AH-
riin, Upnannuu, Wotnannuu B Kanagy. He cnenyer 3a0biBaTh Takke HeEmocpen-
ctBeHHyr0 Oim3octh CIIIA. Bcee aT0 moBnusuio Ha ¢hopMUpPOBaHUE KaHAJICKON Bep-
CHUM aHTJIUMCKOTO SI3bIKA.

['oBOpst 0 HamMcCaHUM CIIOB, CIEAYET OTMETUTh, UTO B KAHAJICKOM BapUAHTE aH-
TJIMICKOTO SI3bIKA MPOCIICKUBACTCS BIUSHUE KaK OPUTAHCKOTO, TAK U aMEPUKAHCKOTO
BapuaHTa. B wactHoctu B cioBax ¢ -OUR/-OR mpeanoututensHo —OUr, Hampumep
colour, a ne color wim favourite, a ue favorite. B ciioBax Ha -RE/-ER —re Gonee ymo-
Tpebumo, Hanpumep centre and theatre. B ciosax tuma enroll, fulfill, install, mar-
velled, marvellous, signalled, skillful, traveller, woollen B xanagckoM aHrimiickom

Habsromaercs yapoenHoe —ll.

CHCHI/I(i)I/ILICCKI/IC I[IPU3HAKKW HAIWMOHAJIBLHOI'O BapHaHTa AHTJIMMCKOTO S3bIKa B
KaHaz[e COCPCAOTOUCHBI TAKIKC M HAa €TI0 JICKCHUYCCKHUX ocobeHHocTaX. UTo kacaercs

JIEKCUKH, KaHAJICKUI aHTJIMACKUI OoJiee OJIM30K K aMEPUKAaHCKOMY BapUaHTY, XOTS B



HEKOTOPBIX CIIydasx OpUTAaHCKas U aMEpPUKAHCKasi BEPCUU T€X WM MUHBIX CJIOB U CIIO-
BOCOYETAHHUI COCYIIECTBYIOT B PAaBHOIIPAaBHOM Mepe. B kadecTBe mpuMepoB IpHBe-

JIEM HIDKECIICTIYIONIYIO TaOJuILy.

Tabmuma 1.
Canadian English American English [British English
bus depot bus station coach station
Elevator Elevator Lift
Gas Gas Petrol
main floor first floor ground floor
phone, call (v) Call Phone
\Vacation \Vacation Holiday
Washroom Ladies' room Gents/Ladies
University College University
Railways Railroads Railways
Fire hall Fire house Fire station

Ocoboe MecTo TakKe 3aHUMAIOT JIEKCUYECKHe KaHaau3mbl. ABTOpbI «CroBaps
KaHAJU3MOBY» ONPEACISIIOT KaHaAW3M KaK <1000 JIMHTBUCTUYECKUN MPU3HAK
(feature), Harmpumep, B MPOU3HOLICHUH, MOP(OJIOTHH, CHHTAKCUCE, JICKCHKE, MTPaBO-
MUCAHUH, SBJIIOLIMICS XapaKTEePHBIM JJIs1 aHTJIMHACKOTO s13bika Kanaap [1].

MHorue 13 KaHaJu3MOB 3aMMCTBOBAHBI U3 JIPYTHUX SI3BIKOB, HAIpUMEp, U3 abo-
pureHHoro sckumocckoro (kayak -sckumocckas joaka, tupek - JeTHss majatka w3
HIKyp, atigi — MexoBas ojexaa). CyliecTByeT MHOTO CIIOB, MOJIBEPIIINXCS CIIeIra-
JU3aluy 3Ha4eHus1, HarpuMep: sled B OpuTaHCKOM aHTJIMMCKOM O3HAYaeT «CAaHW», B
TO BpeMs KaK B KaHAJCKOM BapHaHTE - 3TO «c00auybu HAPTHD», rat B OPUTAHCKOM
«KpBICa», @ B KAHAJCKOM - «OHJATpay. 3HAYUTEIbHOE KOJIWYECTBO KaHAJAU3MOB IO-
SBUJIOCH 32 CUET TMOMOJHEHUS TEMAaTUYECKUX TPYMI, K KOTOPBIM OTHOCATCS 00O03Ha-
yeHus (Gyiopsl U dayHbl, MPEIMETOB OACK b, CPEACTB MEPEABUKEHUSI, 0003HAUCHUS

penbea u ocobeHHOCTEH reorpaduyeckoil cpeabl, HazBaHus mNpodeccui, TOK-



HOCTHBIX JIUI, TOJTUTHYECKNX TEPMUHOB M Ap. Henb3s He YyMOMSIHYTh M O CIICHTE,
NpPUCYIIIEeM MMEHHO JIJIsl KaHaJcKoro si3bika (@ toonie - kanajickas monera $ 2, a

loonie - $1; a Double Double — kode ¢ 1BoIiHOM TOpPIIKEH CIMBOK U caxapa).

Takum 00pa3om, BCE BBIIIECKAa3aHHOE CBUJIETEIBLCTBYET O MHOTOIPAHHOCTH aH-
TJIMHCKOTO SI3BbIKA BOO6HI€ N )XU3HCHHOCTH €TI0 KaHAJICKOT'O BapHuaHTa, U3Yy4YCHHUC OCO-
OeHHOCTEH KOTOPOro, 0€3yCIOBHO, SIBJIICTCS BaXKHOW COCTaBJISAIONICH MpH 00yUYEeHHUH
AHTJIMACKOMY SA3BIKY M aHTJIOSI3bIYHOU KYJIBTYPE.
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